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FOREWORD

Read this manual completely before riding your electric scooter

This product is designed for transportation and is environmental friendly. Below are the characteristics
and advantages of the electric scooter.

High-efficient brushless DC motor.

Digital controller with indicator and protection from over voltage and under voltage.

Brake system with power cut-off ability to ensure safe riding.

30Ah battery with high performance offering stronger current and longer distance for drive
Front and rear suspension system providing a smooth and comfortable riding

* X X X ¥

Warning!!
1. Driving age according to local laws and ordinances that govern and/or restrict the use
of electric bike. The laws and ordinances vary greatly from municipality to municipality.
It is your responsibility to know and abide by your local restrictions.
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RIDING SAFELY

General Rules

o Always wear an approved helmet when riding your scooter, and follow the helmet manufacturer’s instructions
for fit, use and care of your helmet.

e When riding obey the same road laws as all other road vehicles, including giving way to pedestrians, and
stopping at red lights and stop signs.

e Ride predictably and in a straight line. Never ride against traffic. Ride defensively. To other road users, you
may be hard to see. Use correct signal lights to indicate turning or stopping.

o Concentrate on the path ahead. Avoid potholes, gravel, wet road markings, oil, curbs, speed bumps, drain
grates and other obstacles.

o Expect the unexpected such as opening car doors or cars backing out of concealed driveways. Be extra
careful at intersections and when preparing to pass other vehicles.

o Familiarize yourself with all the scooter's features. Practice signal lights, braking and the use of horns.

e Don't carry packages or passengers that will interfere with your visibility or control of the scooter. Don't use
items that may restrict your hearing.

e Maintain a comfortable stopping distance from all other riders, vehicles and objects. Safe braking distance
and forces are subject to the prevailing weather conditions.

e Please ride slow when road condition is bad.

e Please do not exceed the loading capacity. This will affect the driving distance.
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Wet Weather

In wet weather you need to take extra care.

Brake earlier, you will take a longer distance to stop.

Decrease your riding speed, avoid sudden braking, and take corners with additional caution.

Be more visible on the road.

Wear reflective clothing and use safety lights.

Potholes and slippery surfaces such as line markings and train tracks all become more hazardous when wet.

Night Riding

Ensure that the front lights are on.
Wear reflective and light colored clothing.
Ride at night only if necessary. Slow down and use familiar roads with street lighting, if possible.

CAUTION: Modification is illegal. A modified vehicle will affect its structure or performance, which will
result in shortening the vehicle’s life. Modified vehicle will not covered by warranty. It is necessary to
buy original spare parts from authorized dealers. No guarantee can be provided either for quality or
durability when buying not original spare parts from the market.

WARNING: Once you have completed the initial charge you are ready to ride. You must be aware of all
local laws and ordinances that govern and/or restrict the use of electric bike. The laws and ordinances
vary greatly from municipality to municipality. It is your responsibility to know and abide by your local
restrictions.




Model

Product size
Wheelbase mm
Product Weight
Carrying capacity
Single charge
Max speed

Type of motor
Motor power
Battery

Battery type

Life of storage battery :
Charger input
Charging time
Charger output
Tire size

TECHNICAL INFORMATION

: GALAXY

: 1800 (L) x 780 (W) x1050 (H) mm
: 1350 mm

: 68kg

: 150kg

: 53km

: 45km/h

: brushless DC motor
: 1200W

: 72V20Ah

: lead acid battery

approximately 300 cycles

: AC 220V or 110V (optional)
: 6-8 hours

: 72V3.0A

: 3.0-10



INSTRUMENT PANEL

1 & 6. Rear mirror (LR)
2 & 7. Brake levers (LR)

3. Front light on/off switch: selecting 6 for turn on the front light, selecting ® for turn off the front light.

4. Speed: Show the speed.

5. Battery indicator: H means full battery, L mean low battery. When the needle pointed to yellow area, remain half
battery. When the needle pointed to red area need recharge battery.

8. Accelerator: Please check the indicator light is working on the instrument panel once the power has switched on.
Press the accelerator to anticlockwise, the scooter start moving. The speed depends on the turning angle.

9. turning signal switch: Symbol <= means turn left; => means turn right; press the switch to the middle and the

signal will stop.

10. Bugle switch: Press the switch and the bugle is on.
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[ CAUTION: Do not use horn in the no horn area. ]

NOTES: The above spare parts are only for reference. Any changes of spare parts or technology
upgrades will presented to the final product without prior notice.

Main switch: (Different vehichles might use different symbols)

1. Lock cover on/off key: Inserts (a) into (c) and turning it to clockwise and lock cover (b) will be open. Contrarily,
lock cover will be locked when turned anticlockwise.

2. Power switch @/ : Inserts the key into (b); turn from to () position and power will on. Contrarily, power
will off.

Warning: Never push the scooter when the handle bar has locked; it will fall down when losing balance.
Attention: Please lock the scooter and take the key after parking.




CHARGING THE BATTERIES

Before riding the electric scooter for the first time, you must charge the batteries for 6-9 hours using the supplied
charger.

IMPORTANT CHARGING INSTRUCTION:

The Power Switch Lock must be in the Off position when the electric scooter is being charged.

The scooter is using 48V lithium battery. You should charge your electric scooter after each ride. You must charge
your electric scooter if it has not been used for 30 days or more. Recharging time is between 5-7 hours.

A. charging on the scooter. Off the scooter by pointed the key to3"”. Insert the output plug to the charging socket of
the scooter (refer (1) and connect the input plug 220V / 110V to the wall socket ( refer (2). The battery in fully
charged when the charger indicator shows green. Suggest giving extra 1-2 hours charging time to achieved better
battery condition. Remove the charger input plug follow by the output plug when completed charging.

Charging socket



B. Remove the battery box from the seat buck.

a. Turn the ignition lock to “"SEAT”, then press and open it. Disconnect the plug from the battery case carefully.

b. Insert the output plug to the charging socket of the battery case (refer to (1)) and connects the input plug 220V
/ 110V to the wall socket (refer (2)). The battery in fully charged when the charger indicator shows green. Suggest
giving extra 1-2 hours charging time to achieved better battery condition. Remove the charger input plug follow by
the output plug when completed charging.

(™

Battery case

Warning:

1. Do not place the battery near heat or fire. Do not expose the charger near water.

2. For safety, please use the exclusive charger to charge the battery. Please follow the
charging instruction.




Kickstand
(DDouble kickstand: Use for long time parking.
@Single kickstand: Use for temporally parking.

WARNING: Single kickstand function as circuit cut off system prevents scooter
moving when pressing the accelerator by no intention. The scooter will start only when
the single kick stand has been folded up.

Footboara

Do not put any heavy things on the footboard. This will affect the scooter’s balance and caused dangers.

Seat

(1) Seat lock: Turn and press the key to “SEAT” position and the seat can be lifted up.

(2) Press the seat down and it will be locked automatically.

Front & rear brake — hub brake

Before the right and left brake levers start function it's in the free path condition. We can get the free path (10-20mm)
by adjusting the adjustable nut clockwise or anticlockwise.

/WARNING: \

1. The brake is adjusted according to its sensitivity. We should press both front and rear
brake to give better braking process.

2. Avoid brake continuously for a long period of time because that may overheat the
brakes and reduce its braking efficiency.

\3' When pressing the brake levers, please release the accelerator. /
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RIDING POINTS

Check below spare parts before riding the scooter:

A. checks tire condition such as worn-out or break.

B. checks the transmission system condition.

C. checks tire pressure.

D. check bugle and rear reflector condition.

E. checks all the standard spare parts such as nuts and screws if tighten well. Check if the brake cable lanyard

functions in smooth condition.

F. charging battery when not regular drives the scooter. To prolong the battery life, charging should do in each
15days during summer and 30days during winter.

G. checks all the turning parts frequently such as handle bar. Add lubricant when needed.

H. Checks all the lighting system.

RIDING INSTRUCTION

1. Fold up the kickstand and hold onto the handlebars with both hands. Assume a well-balanced position on the
scooter and push off with your foot.

2. ON the power (turning the key from g to “@”) your right hand will control the accelerator.

3. Twist the accelerator slowly to avoid a sudden rush of speed forward. The speed of the bike will increase as you
twist the accelerator more. Release the accelerator and apply the brakes to stop your scooter. You will control the
speed of the scooter by using both the accelerator and the brakes. When the brake handle is squeezed it cuts
power to the accelerator.

11



TROUBLE SHOOTING GUIDE

Problem Cause Solution

The power 1. The accelerator | 1. Replace the accelerator.
indicator is not operating Call Customer Service at to
illuminates properly. order a new accelerator.
but scoter still | 2. The single kick 2. Folded up the single kick
does not stand not fold up, | stand.

work. power cut off.

The power 1. The fuse or fuse | 1. Replace the special fuse

indicator not
working when

socket has burnt.
2. The battery box

or fuse socket.
2. Adjust the battery box in

power on not place properly. | proper way.

Distance per | 1. Not enough air 1. Inflate the tires.

charge is pressure in the 2. Recharge battery or
lesser than tires. replace battery. Call
normal. 2. Not enough Customer Service to order

charging or battery
is defective.

3. Stopping and
starting up
frequently, over
loaded, riding
uphill, strong wind.

a new battery pack.

3. Ride under good
weather condition and
even roads, and regular
speed.
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Electric 1. Low battery 1. Recharge your battery
scooter is 2. Battery is for 5-7 hours.

losing speed. | defective 2. Replace battery. Call
Customer Service at to
order a new battery pack.

Accelerator 1. The brake cables | 2. Adjust and reposition
not working not in position and | the brake cables.

cause circuit cut
off.

NOTE: if other problems occur, do not attempt to disassemble the scooter on your
own, please proceed to the authorized dealer.
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MAINTAINANCE AND ADJUSTMENT

Battery:
To prolong battery life, store the scooter in garage to prevent low temperatures and affect the battery performance.
(1) Do not dismantled or dispersed the battery cells.
(2)Keep away the battery from children.
(3) Do not connect cathode and anode of charger during charging and discharge process. Prohibited to use any
conductor to connect both cathode and anode. This will cause short circuit.
(4) Prohibited battery dip in the water.
(5) Prohibited placed the battery in the temperature over 60°C next to the high-temperature heat source, such as
ingle, heating, etc.
(6) Prohibited knock on, throwing and trample the batteries, etc.
(7) Prohibited edge tool or nails lacerate and cut through the battery.
(8)If the leak occurred, electrolyte has come into the eyes, please do not rub. Wash immediately with plenty of water.
(9)If the battery in smell, heat, smoke, changed colors, distortion or any abnormal, stop using the battery and away
from it immediately.
The Regulations on the storage and usage of lithium iron phosphate battery
To extend the battery life and be Intelligent Use of li-battery ,here are the regulations:
Firstly: Requirements on charging and discharging
1,Charge:the charger must be the assorted one . First, connect the power to the charger. Second, insert the
charger’s out-put connector to the battery’s in-put connector. Third, when the signal light is on, please pull out the
battery’s in-put connector first. The common single charging time is about 6-8 hours. if the battery be blow-up, the
14



charging or discharging must be stopped.
2, Avoid over discharge: charge the battery timely after discharging, in order to avoid the over-discharge.
Secondly: Requirements on storage
1.li-battery cannot be stored at the palace where is over hot and over humidity. therefore the temperature of the
storage should between -20 to 55degree,and further more the storage must be kept in dry, clean and the battery
should not be piled up.
2. the battery cannot be stored for a longtime without charging. The battery should be charged once a month.
The battery should be stored with fully charged.
Thirdly: Maintenance
1, When you test the voltage of the single piece of the battery-cell, you have to test the cell directly, not by the
wire. By doing that, it can avoid the voltage decline.
2,You have to wear the glove or clip the finger nails before you take out the single piece of the battery. So as to
avoid damage the cover of the battery.
3, Forbid bending the battery cell, the top edge of the seal-up. And also the falling ,hitting and short circuit are
prohibited .
4, When you re-assemble the battery, there are some special notes we have to concerned in mind. The
temperature of the electric iron should below 350°C; the welding time must be less than 3 seconds; and the
frequency of welding should be no more than 5 times; the second welding must be done after cooling.
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Cleaning:

a) Never use high water pressure to wash the scooter. Soaked electrical parts and wiring will affect the
performance.

b) Never apply lubricant to the drum brake and the tire.

c) Use lubricant to clean the metal parts of the scooter.

d) Use cleaning agent to clean the painting plastic parts surface and wipe up by cloth.

Brake inspection:

Front and rear hub brake main checking points:

1. Press the connecting link (1), screw the adjustable nut (3), at the same time holding the brake handle (2) and lead
the brake lever achieved braking distance at 1/3-1/2,. Let the rear brake shoes attached well to the brake tray.
Press the brake levers and when it reached the braking efficiency, tighten the adjustable nut.

2. The best distance for brake shoes and hub tray is 1.5mm.

3. Replace brake shoes when the usage surface has reached 1/2.

1
7 3

Charger inspection:
1. Use only special or original charger. Difference country may use difference charger. Do not mess-up 220V and
110V charger.
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2. The Power Switch Lock must be in the position when the electric bike is being charged.
3. Do not up side down the battery box during charging.
4. Check the charger socket if the welding work still in good condition.

Motor and controller maintenance:

1. During raining season, do not let the water go over the motor centerline. This is to protect motor from burnt and
broken.

2. Do not press both brake lever and accelerator when starting the motor to prevent damaging other parts.

3. Slow down the scooter when the road condition is not good. High librations will interrupt the electrical parts
connection.

Regular maintenance:
check@ adjust® replaceA lubricate W

Parts to be tested Daily | 60days | 180days
1.accelerator, turning parts on on
2.pedal assembly on on
3.tire and full set of bulbs [
: CAUTION:
4.chain hd on Never try to take apart
5.brake shoes * or repair the scooter
6.rims o ) by yourself.
7.front fork o o
8.brake [ ( X 4 ( X 4
9.horn, charger and battery o
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WAY

Scan the QR code for other languages versions:

Technical support and service:
e-mail:

pavel.kozeluh@rulyt.cz
reklamace@rulyt.cz

Rulyt s.r.o., 5. kvétna 435, 44001 Dobromé&fice

More information on:

www.motoe.eu
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PREDMLUVA

Pozorné si prectéte tuto prirucku pred jizdou na elektrickém skutru.

Tento vyrobek je uréen pro piepravu a je Setrny K zivotnimu prostfedi. Nize jsou uvedeny vlastnosti a vyhody elektrického
skutru.

*Vysoce ucinny motor

* Digitalni regulator s indikatorem a ochranou pied piepétim a podpétim.

* Brzdovy systém S moznosti vypnuti napajeni pro zajisténi bezpecné jizdy.

* 30Ah baterie s vysokym vykonem nabizi silnéjsi proud a delsi dojezd

* Systém predniho a zadniho odpruzeni poskytuje plynulou a pohodinou jizdu

Varovani!!
1. Vé&k nutny k fizeni podle mistnich zakoni a vyhlaSek, které upravuji a / nebo omezuji pouzivani

elektroskutru. Zakony a vyhlasky se v jednotlivych jurisdikcich zna¢né 1isi. Je vasi odpovédnosti znat
a dodrzovat mistni omezeni.
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BEZPECNA JIiZDA

Obecna pravidla

e  Ptijizdé na elektroskutru vzdy noste homologovanou piilbu a postupujte podle pokynt vyrobce.

e  Ptijizdé dodrzujte Pravidla silni¢niho provozu

e Jezdéte ptedvidatelné a v pfimém sméru. Nikdy nejezdéte proti provozu. Jezdéte defenzivné. To ostatni Gcastnici
silni¢niho provozu, mizete byt tézko videét. PouZzijte spravné signalni kontrolky k indikaci otaeni nebo zastaveni.

e Soustied’te se na cestu vpied. Vyhnéte se vymoltum, $térku, mokrému dopravnimu znaceni, oleji, obrubniktim,
rychlostnim nerovnostem, odvodiiovacim rostim a dal$im pfekazkam.

e Ocekavejte neocekavanéed, jako je otevirani dveti automobild nebo auta couvajici ze skrytych ptijezdovych cest.
Bud’te obzvlasté opatrni na kiizovatkach a pfi ptipravé na pfedjizdéni jinych vozidel.

e Seznamte se se v§emi funkcemi skutru. Nacvik signalnich svétel, brzdéni a pouzivani klaksont.

e Nepiepravujte balicky ani cestujici, kteti by narusSili vasi viditelnost nebo ovladani skutru. Nepouzivejte predméty,
které by mohly omezovat vas sluch.

e  Udrzujte pohodlnou brzdnou drahu od vSech ostatnich jezdct, vozidel a pfedméti. Bezpeéné brzdéni asily jsou zavislé
na prevladajicich povétrnostnich podminkach.

o Jezdéte pomalu, kdy? je stav vozovky Spatny.

e  Neptekraujte prosim nosnost. To ovlivni dojezdovou vzdalenost.
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Jizda na mokré vozovce

e Pt jizdé na mokré vozovce je tfeba fizeni vénovat zvlastni pozornost.
e Brzdéte diive, budete mit delsi vzdalenost K zastaveni.

e Budte viditelng&jsi na silnici.

o Noste reflexni obleCeni a pouzivejte bezpecnostni svétla.

Vewro e

e  Vymoly a kluzké surfaces, jako je znaceni trati a vlakové koleje, se stavaji nebezpec¢néjsimi, kdyz jsou mokré.
Noc¢ni jizda
o Ujistéte se, Ze sviti pfedni svétla.

o Noste reflexni a svétlé obleCeni.
e Jizda v noci pouze v piipadé potieby. Pokud je to mozné, zpomalte a pouzijte znamé silnice spouli¢nim ghtingem.

UPOZORNENI: Jakékoli tprava elektroskutru je nezdkonna. Na upravené vozidlo se nevztahuje zaruka.
Originalni nahradni dily je nutné zakoupit u autorizovanych prodejcti. Zadna zaruka nemiize byt poskytnuta ani

na kvalitu, ani na trvanlivost pfi ndkupu neoriginélnich nahradnich dild.
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model

Velikost produktu
Rozvor mm
Hmotnost vyrobku
Nosnost

Dojezd

Maximalni rychlost
Typ motoru

Vykon motoru

Baterie

Typ baterie

Zivotnost akumulatoru
Vstup nabijecky:
Doba nabijeni

Vystup nabijecky
Velikost pneumatiky:

TECHNICKE INFORMACE

GALAXY

1800 (D) x 780 (S) x1050 (V) mm
1350 mm

68 kg

150 kg

53 km

45 km/h

stiidavy stejnosmérny motor
1200W

72V20Ah

olovéna

pfiblizné 300 cyklt

AC 220V nebo 110V (volitelng)
6-8 hodin

72V3.0A

3,0-10
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PRISTROJOVA DESKA

1 a 6. Zpétné zrcatko (LR)
2 a 7. Brzdové paky (LR)

3. Spina¢ zapnuti / vypnuti ptedniho svétla: volba © pro zapnuti ptedniho svétla, volba @  pro vypnuti pfedniho svétla.

4. Rychlost
5. Indikator baterie: H znamena plnou baterii, L znamena nizkou baterii. Kdyz je ukazatel v Zluté oblasti, je baterie zpola
dobita. Pokud je v cerveném poli, je tieba baterii dobit.
8. Akcelerator: Zkontrolujte, zda kontrolka funguje na piistrojové desce po zapnuti napajeni. Otocéte rukojeti plynu proti sméru
hodinovych rucicek a skutr se da do pohybu. Rychlost zavisi na thlu otoceni.
9. Piepina¢ smérového signalu: Symbol <= znamena odbocit doleva; = znamena odbogit doprava; stisknéte spinad
doprostied a ptepinac se vrati do vychozi polohy.
10. Pfepinac¢ Bugle : Stisknéte prepinac.
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Hlavni pi‘epina¢: (Riizné elektroskitry mohou pouzivat rizné symboly)

1. KIi¢ pro zapnuti / vypnuti zamku krytu: Vlozky (a) do (c) a otoeni do sméru hodinovych rucicek a kryt zamku (b) budou
oteviené. Naopak kryt zamku bude pfi otoCeni proti sméru hodinovych ru¢i¢ek uzamcen.

2. Vypinad (I : Viozi Klie do (b): otoci se z 53 (2 polohy a zapne se. Naopak, napajeni se vypne.

Upozornéni:  Nikdy netlaéte skutr, kdyZ je rukojet uzamcena;
Pozor: Po zaparkovani sktitru zamknéte a vyjmeéte klic.
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NABIJENI BATERIi

Pied prvnim jizdou na elektrickém skutru musite baterie nabijet po dobu 6-9 hodin pomoci dodané nabijecky.
DULEZITA INSTRUKCE:

Zamek vypinace musi byt pFi nabijeni elektrického skutru v poloze Vypnuto.
Elektroskutr pouziva lithiovou baterii 48V. Po kazdé jizdé byste méli nabijet elektricky skutr. Elektricky skitr musite nabit
pokud nebyl pouzivan po dobu 30 dni nebo déle. Doba nabijeni je mezi 5-7 hodinami.

Dobijeni baterie: Vlozte vystupni zastrcku do nabijeci zasuvky skutru (viz (1)) a pfipojte vstupni zastrcku 220V / 110V do
zésuvky ve zdi (viz (2)). Baterie je pIn€ nabita, kdyz indikator nabijecky ukazuje zelené. Mizete dobijet o 1-2 hodiny déle,
abyste dosahli stavu plného dobiti baterie. Vyjméte vstupni zastréku nabijecky a po dokonceni dobijeni vyjméte vystupni
zastrcku.

Nabijeci zasuvka
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B. Vyjméte baterii z podlozky sedadla:

a. Otocte zamek zapalovani na "SEAT", poté jej stisknéte a oteviete. Opatrné odpojte zastréku od pouzdra na baterie.

b. Zapojte vystupni zastrcku do nabijeci zasuvky baterie (viz (viz (1)) a pfipojte vstupni zastrcku 220V / 110V do zasuvky (viz
(2)). Baterie je plné nabita, kdyz indikator nabijecky ukazuje zelené. Navrhnéte, abyste poskytli dalsi dobu nabijeni 1-2 hodiny,
abyste dosahli stavu baterie. Po dokonéeni nabijeni vyjméte zastréku nabijecky input nasledovanou vystupni zastrékou.

(™

Pouzdro na baterie

Upozornéni:
1. Neumist'ujte baterii do blizkosti tepla nebo ohné.  Neskladujte nabijecku ve vlhkém prostredi.

2. Pouzijte k nabijeni baterie pouze dodanou nabijecku.  Postupujte podle pokynti k nabijeni.
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Stojan motocyklu
(1) Dvojity stojanek: Pouzijte pro dlouhodobé parkovani.
(2) Zakladni stojanek: Pouziti pro docasné parkovani.

VAROVANI: Zikladni stojanek:  systém vypnuti obvodu zabraiiuje pohybu skutru pii

netmyslném pohnuti rukojeti plynu.

Stupacka
Na stupatko nepokladejte zadné t€zké predméty. To ovlivni rovnovahu skiitru a miize zptisobit nehodu.
Sedadlo

(1) Zamek sedadla: Otoéte a stisknéte tlacitko do polohy "SEAT" a sedadlo Ize zvednout.
(2) Stisknéte sedadlo dolii a automaticky se uzamkne.
Piedni a zadni brzda

Adjustace - (10-20 mm) miZzeme ziskat nastavenim nastavitelné matice ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

4 UPOZORNENI: )

1. Brzdase nastavuje podle citlivostiMéli bychom stisknoutpfedni izadni brzdu, abychom
zajistili lepsi proces brzdéni.

2. Vyhnéte se brzdéni neptetrzité po dlouhou dobu, protoze brzdy se mohou piehiat a mize byt

snizena jejich ucinnost.

3. Pii seslapnuti brzdovych pak uvolnéte rukojet’ plynu. /
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VENUJTE POZORNOST NASLEDUJICIM BODUM

Pied jizdou na kolobéZce zkontrolujte soucastky elektroskutru:

A. zkontrolujte stav pneumatiky, jako je opotfebovani nebo trhliny v dezénu.

B. zkontrolujte stav pfenosové soustavy.

C. zkontrolujte tlak v pneumatikach.

D. zkontroluje vSechny standardni dily, jako jsou matice a Srouby , zda jsou dobie utazeny. Zkontrolujte, zda funguje brzdové

lanko.

E. nabiti baterie, po odstavce skutru. Cheete-li prodlouzit Zivotnost baterie, nabijeni by mélo probihat kazdych 15 dni v 1ét¢ a
30 dni v zimé.

F. Promazte ptislu$né soucastky.

G. Zkontroluje cely osvétlovaci systém.

VYUKA JIZDY

1. SlozZte stojanek. Zaujméte rovnovaznou pozici na kolobézce.

2. ZAPNUTI napéjeni (otoéenim klice z "3 na "O") bude vase prava ruka ovladat plynovy pedal.

3. Pomalu otocte plynovy pedal, abyste se vyhnuli ndhlému pohybu vpied. Rychlost motocyklu se zvysi, kdyz vice otocite
rukojeti plynu. Uvolnéte rukojet’ plynu a zabrzdéte, abyste zastavili skutr. Rychlost skutru budete ovladat pomoci rukojeti

plynu i brzd. Kdyz je rukojet’ brzdy stladena, vypne se plynovy pedal.
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PRUVODCE RESENIM PROBLEMU

Problém Pri¢ina Reseni
Indikator 1. Akcelerétor 1. Vyméte akcelerator.

napajeni se
rozsviti, ale
skutr stale

nefunguje spravné.
2. Jediny stojan se
neskléapi , vypne se

Zavolejte na zakaznicky
servis a objednejte si novy
akcelerator.

nefunguje. napéjeni.
Indikator 1. Pojistka nebo 1. Vymérite specialni pojistku
napajeni pojistkova zasuvka nebo pojistkovou zasuvku.
nefunguje pii shotela. 2. Nastavte baterii spravnym
zapnuti 2. Krabice na baterie | zptsobem.

neni spravné

umisténa .
Ujeta 1. Nedostateény tlak | 1. Nafouknéte pneumatiky.
vzdalenost na vzduchu v 2. Dobijte baterii nebo
jedno nabiti pneumatikach. vymeénte baterii. Zavolejte

je mensi nez
obvykle.

2. Nedostatecné
nabijeni nebo baterie
je vadna.

3. Casté zastavovani
a rozjizdéni,
pietizeni skutru,

na zékaznicky servis a
objednejte si novou sadu
baterii.

3. Jezdéte za dobrych
povétrnostnich podminek a
a stalou rychlosti.
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jizda do kopce, silny
vitr.
Elektricky 1. Vybita baterie 1. Dobijte baterii po dobu
skatr ztraci 2. Baterie je vadna 5-7 hodin.
rychlost. 2. Zavolejte na zakaznicky
servis a objednejte si novou
sadu baterii.
Akcelerator 1. Brzdovalanka 2. Nastavte a premistéte
nefunguje nejsou ve spravné brzdova lanka.
poloze a zptisobuji
preruseni obvodu.

POZNAMKA: Pokud se vyskytnou dalsi problémy, nepokousejte se skutr rozebrat sami a

obrat’te se na autorizovany servis.
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UDRZBA A SERIZOVANI

Baterie:

Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, ulozte skutr v garazi, abyste zabranili nizkym teplotam a ovlivnili vykon baterie.

(1) Nerozebirejte bateriové ¢lanky.

(2) Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

(3) Nepftipojujte katodu a anodu nabijecky béhem procesu nabijeni a nabijeni. Je zakdzano pouzivat jakykoli vodi¢ pro
ptipojeni katody i anody. To zpisobi zkrat.

(4) Je zakéazano ponoteni baterie do vody.

(5) Je zakazano ponechat baterii v prostoru s teplotou nad 60 ° C

(6) Je zakazano jakékoli upravovani baterie a jeji neodborné opravovani

(7) Pokud doslo k zasaZeni o¢i elektrolytem z baterie, ihned opatrné o¢i vymyjte velkym mnoZstvim vody a neprodlené
vyhledejte 1¢katskou pomoc.

(8) Pokud citite zapach, kout nebo baterie zménila tvar, prestante baterii pouzivat a okamzité ji vypnéte.

Skladovani a manipulace s lithiovou baterii
Vénujte pozornost nasledujicim bodim:
Nabijeni a vybijeni
1. nabijeni: nabijecka musi byt rizna. Nejprve piipojte napajeni k nabijecce. Second, vlozte out-put connector nabijecky do
vestavéného konektoru baterie. KdyZ se rozsviti signalni kontrolka, nejprve vytahnéte konektor baterie. Bézna doba nabijeni

je asi 6-8 hodin. Pozor: pokud je baterie nafouknuta, musi byt nabijeni nebo vybijeni zastaveno.

2. Vyhnéte se nadmérnému vybiti: nabijte baterii v€as po jejim vybiti.
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Skladovéni
1.Lithiova baterie nemlze byt skladovana v prostorach s vysokou teplotou a nadmérnou vlhkosti. proto by teplota
skladovacich prostor méla byt mezi -20 az +55 stupni a dale musi byt skladovaci prostory udrzovany v suchu, Cistoté a baterie
nesmi byt stohovany.
2. baterii nelze dlouhodobé skladovat bez nabijeni. Baterie by méla byt nabijena jednou mési¢né. Baterie by mély byt
skladovany plné nabité.
Udrzba
1. Pfi manipulaci s baterii noste rukavice. .
2. Manipulujte s ni tak, aby nedoslo k poskozeni jejiho krytu.
3. Zabrarite tomu, aby doSlo k padu baterie.

Cisténi:

a) Nikdy nepouZivejte vysoky tlak vody k myti skatru. Namocené elektrické ¢asti a kabelaz ovlivni vykon.
b) Nikdy nenanéasejte mazivo na bubnovou brzdu a pneumatiku.

C) K &isténi kovovych Easti skatru pouZijte mazivo.

d) Pouzijte istici prostfedek k vy¢isténi povrchu plastovych dill a otiete hadfikem.
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Brzdy:

1. Stisknéte spojovaci ¢lanek (1), zaSroubujte sefizovaci matici (3) a sou€asné drzte brzdovou rukojet (2) a
vyvedte brzdovou paku dosazenou brzdnou drahou na 1/3-1/2,. Zadni brzdové Celisti se nechaji dobre pfipevnit
k brzdové vané. Stisknéte brzdové paky a zkontrolujte ucinnosti brzdéni, utdhnéte nastavitelnou matici.

2. Nejlepsi vzdalenost pro brzdové ¢elisti a zasobnik naboje je 1,5 mm.

3. Vyménte brzdové Celisti, kdyz plocha pouziti dosahne 1/2.

1/2-1/3L

Kontrola nabijecky:

1. Pouzivejte pouze originalni nabijecku.

2. Zamek vypinace musi byt v 23 poloze, kdyz se skutr nabiji
3. Zkontrolujte zasuvku nabijecky

Udrzba motori a regulatorii:

1. Nedovolte, aby se do osy motoru dostala voda.

2. Pti spousténi motoru nemackejte brzdovou paku ani plynovy pedal , aby nedoslo k poskozeni jinych ¢asti.
3. Zpomalte skutr, kdyZ stav vozovky neni dobry.
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Pravidelna adrzba:

kontrolae  nastaveni® vyména A mazani m
Dily, které maji byt kontrolovany | Denné | 60dni 180dni
l.akcelerator, kostra a pohyblivé om om
¢asti skitru
2.sestava pedalt om om
3.pneumatiky a osvétleni °
4 fetéz ) om
5.brzdové Celisti .
6.rafky ) °
7.piedni vidlice ° °
8.brzda ° X2 oo
9.klakson, nabijecka a baterie °

[ UPOZORNENI: Nikdy se nepokousejte kolob&zku rozebrat nebo opravit ]
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RACC

Naskenujte QR kod pro dalsi jazykové verze:

Technicka podpora a prode;j:
Pavel KoZeluh
e-mail: pavel.kozeluh@rulyt.cz

Servis a reklamace:
e-mail: reklamace@rulyt.cz

Rulyt s.r.o., 5. kvétna 435, 44001 Dobromé&fice

Vice informaci naleznete na:

www.motoe.cz
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PREAMBULA

Pred jazdou na elektrickom skutri si pozorne precitajte tiuto prirucku.

Tento vyrobok je uréeny na prepravu a je Setrny k zivotnému prostrediu. Nizsie st uvedené funkcie a vyhody elektrického
skutra.

* Vysoko u¢inny motor

* Digitalny regulator s indikatorom a ochranou proti prepétiu apodpétiu.

* Brzdovy systém s elektrickym vypinanim na zaistenie bezpecnej jazdy.

* 30Ah vysoko vykonna batéria pontka silnejsi prad a dlhsi dojazd

* Systém predného a zadného odpruzenia poskytuje plynula a pohodinu jazdu

Varovanie!!
1. Vek pozadovany na vedenie vozidla podl'a miestnych zakonov a nariadeni, ktoré upravuji a/alebo
obmedzuju pouzivanie elektroskutra. Zakony a vyhlasky sa v jednotlivych jurisdikciach znacne lisia. Je

vasou povinnost'ou poznat’ a dodrziavat’ miestne obmedzenia.
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BEZPECNA JAZDA

VsSeobecné pravidla

e  Prijazde na elektrickom skutri vzdy noste schvalenti prilbu a dodrziavajte pokyny vyrobcu.

e  Prijazde dodrziavajte pravidla cestnej premavky

o Jazdite predvidatelne a v priamom smere. Nikdy nejazdite proti premavke. Jazdite defenzivne. To ostatnitcastnici
cestnej premavky, moze byt tazkeé vidiet'. Pouzivajte spravne signaliza¢né svetla na oznacenie odbocenia alebo
zastavenia.

e Zamerajte sa na cestu vpred. Vyhybajte sa vymol'om, §trku, mokrému dopravnému znaceniu, oleju, obrubnikom,
rychlostnym nerovnostiam, odvodiovacim mriezkam a inym prekazkam.

e Ocakavajte neocakavané udalosti, napriklad otvéaranie dveri automobilov alebo ctivanie aut zo skrytych prijazdovych
ciest. Bud'te obzvlast’ opatrni na krizovatkach a pri priprave na predbiehanie inych vozidiel.

e Zoznamte sa so vSetkymi funkciami skutra. Precvicte si signalne svetld, brzdenie a pouZzivanie klaksonov.

e Neprevazajte baliky ani cestujtcich, ktori by mohli branit’ vasej viditel'nosti alebo ovladaniu skutra. NepouZzivajte
predmety, ktoré by mohli obmedzit’ vas sluch.

e Dodrziavajte pohodlnil brzdnt vzdialenost’ od vSetkych ostatnych jazdcov, vozidiel a objektov. Bezpe¢né brzdenie a
sily zavisia od prevladajucich poveternostnych podmienok.

e Ked st podmienky na ceste zI¢, jazdite pomaly.

e  Neprekracujte nosnost’. To ovplyvni rozsah.
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Jazda na mokrych cestach

e Pri jazde na mokrej vozovke je potrebné dbat’ na zvySenu opatrnost’.

o Ak zabrzdite skor, budete mat’ dlhSiu vzdialenost’ na zastavenie.

e  Znizte rychlost’, vyhybajte sa prudkému brzdeniu a do zakrut jazdite opatrnejsie.

e Bud’te na ceste lepsie viditelni.

¢ Noste reflexné oblecenie a pouzivajte bezpecnostné svetla.

¢ Vymole a klzké povrchy, ako napriklad znacenie kol'aji a vlakové kol'aje, si za mokra nebezpecnejsie.

Noc¢na jazda
o  Skontrolujte, ¢i su zapnuté svetlomety.

o Noste reflexné a svetlé oblecenie.
e Jazda v noci len v pripade potreby. Ak je to mozné, spomal’te a pouZite zname spustacie cesty.

VAROVANIE: Akékol'vek tpravy elektroskutra si nezdkonné. Na upravené vozidlo sa nevztahuje zaruka.
Originalne nahradné diely sa musia kupovat’ u autorizovanych predajcov. Pri kiipe neoriginalnych nahradnych
dielov nie je mozné poskytnit’ zaruku na kvalitu ani zivotnost’.
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model

Rozmery vyrobku
mm Sirka mm
Hmotnost’ vyrobku
Nosnost’

Ako sa tamdostat’ :

Maximalna rychlost’
Typ motora

Vykon motora
Batérie

Typ batérie
Zivotnost’ batérie
Vstup nabijacky:
Cas nabijania
Vystup nabijacky
Velkost’ pneumatik:

TECHNICKE INFORMACIE

GALAXY

1800 (D) x 780 (S) x 1050 (V)
1350 mm

68 kg

150 kg

53 km

45 km/h

bezkartacovy motor na jednosmerny prud
1200W

72V20Ah

Kyselina olovnata

:priblizne 300 cyklov

AC 220V alebo 110V (voliteI'né)
6-8 hodin

72V3.0A

3,0-10
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PRISTROJOVA DOSKA

1 a 6. Spétné zrkadlo (LR)
2 a 7. Brzdové paky (LR)

3. Prepinac zapnutia/vypnutia svetlometov: vyberom poloiky'féf zapnete svetlomety, vybdbm poloZkybap svetlomety vypnete.

4. Rychlost’
5. Indikéator batérie: H znamena plnu batériu, L znamena vybita batériu. Ked je indikator vzltej oblasti, batéria je nabita
do polovice. Ked’ je v ¢ervenej oblasti, batériu je potrebné dobit’.
8. Akcelerator: skontrolujte, ¢i kontrolka na pristrojovej doske funguje po zapnuti napajania. Otocte rukovit'ou plynuproti
smeru hodinovych ruciciek a skuter sa zacne pohybovat’. Rychlost’ zavisi od uhla zakruty.
9. Prepina¢ smerového signalu: Symbol <= znamendotoeniedolava; = znamenaoto&enie doprava; stlatte prepina& v
strede a prepinac sa vrati do predvolenej polohy.
10. Spinac klaksonu : Stlacte spinac.
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Hlavny vypina¢: (rézne elektrické vypinace méZu pouZzivat’ rézne symboly)

1. KI't¢ na zapnutie/vypnutie zamku krytu: VloZte (a) do (c) a otoCte v smere hodinovych ruciciek, ¢im sa otvori zamok krytu
(b). Naopak, po otoceni proti smeru hodinovych ruciciek sa kryt zamku uzamkne.

2. Spinaé@ /&3 Vlozi sa kIG& do (b); otodi sa z polohy =20 a zapne sa. Naopak, napéjanie sa vypne.

Varovanie:  Nikdy netlacte skuter, ked’ je rukovit zamknuta.
Pozor: Po zaparkovani skttra uzamknite a vyberte kI'a¢
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NABIJANIE BATERIE

Pred prvou jazdou na elektrickom skutri musite batérie nabijat’ 6-9 hodin pomocou dodanej nabijacky.
DOLEZITE POKYNY:

Pri nabijani elektrického skuitra musi byt’ zimok spinac¢a v polohe Off.
Elektroskuter vyuziva 48V litiova batériu. Elektricky skuter by ste mali nabijat’ po kazdej jazde. A k s a elektricky skuter

nepouzival 30 dni alebo dlhsie, musite ho nabit’. Cas nabijania je 5-7 hodin.

Nabijanie batérie: Zasuiite vystupnu zastrcku do nabijacej zasuvky skutra (pozri (1)) a pripojte vstupnu zastréku 220 V/110 V
do zasuvky (pozri (2)). Batéria je plne nabita, ked’ indikator nabijacky svieti na zeleno. Ak chcete dosiahnut’ stav plného nabitia
batérie, modzete ju nabijat’ o 1-2 hodiny dlhSie. Po dokonceni nabijania vytiahnite vstupnt zastrcku nabijacky a vyberte vystupni
zastrcku.

Nabijacia zasuvka
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B. Vyberte batériu z podlozky sedadla:

a. Otocte zamok zapalovania do polohy "SEAT" a stlaéenim ho otvorte. Opatrne odpojte zastrcku od puzdra batérie.

b. Zapojte vystupnu zastrcku do zasuvky na nabijanie batérie (pozri (1)) a pripojte vstupnu zastréku 220 V/ 110 V do zasuvky
(pozri (2)). Batéria je plne nabita, ked’ indikator nabijacky svieti na zeleno. Navrhujeme, aby ste na dosiahnutie stavu batérie

poskytli dodato¢ny ¢as nabijania 1-2 hodiny. Po dokonéeni nabijania vytiahnite vstupnu zastréku nabijac¢ky a nasledne vystupnu
zastrcku.

(™

Puzdro na batérie

Varovanie:

1. Batériu neumiestitujte do blizkosti tepla alebo ohiia. Nabijacku neskladujte vo vlhkom
prostredi.

2. Na nabijanie batérie pouzivajte iba dodanu nabijac¢ku. Postupujte podl'a pokynov na nabijanie.
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Stojan na motocykel
(1) Dvojity stojan: Pouzitie na dlhodobé parkovanie.
(2) Zakladny stojan: Pouzitie na do¢asné parkovanie.

VAROVANIE: Zikladny stojan: systém vypinania obvodu zabraiuje pohybu skutra, ak sa

netmyselne pohne rukovétou plynu.

BeZecky pas
Na opierku ndh neumiestiujte Ziadne tazké predmety. To ovplyvni rovnovahu skutra a moéze spdsobit’ nehodu.
Sidlo

(1) Zamok sedadla: Otocte a stlacte tlac¢idlo do polohy "SEAT" a sedadlo sa mézZe zdvihnut'.

(2) Stlacte sedadlo nadol a automaticky sa zaisti.

Predna a zadna brzda

Nastavenie - (10-20 mm) mozno dosiahnut’ nastavenim nastavovacej matice v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek.

/ N

VAROVANIE:
1. Brzda sa nastavuje podla citlivosti. Mali by sme stlaéit’ prednt aj zadnt brzdu, aby sme

zabezpecili lepsie brzdenie.
2. Vyhnite sa dlhodobému nepretrzitému brzdeniu, pretoZe brzdy sa mézu prehrievat’ aich
ucinnost’ sa moze znizit'.
\3. Po stlaceni brzdovych pak uvolnite rukovatplynu . /
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VENUJTE POZORNOST NASLEDUJUCIM BODOM

Pred jazdou na elektrickom skutri skontrolujte jeho komponenty:
A. Skontrolujte stav pneumatiky, napriklad opotrebenie alebo praskliny na behuni.
B. skontrolujte stav prenosového systému.
C. Skontrolujte tlak v pneumatikach.
D. skontrolujte tesnost’ v§etkych standardnych dielov, ako st matice a skrutky. Skontrolujte, ¢i brzdové lanko funguje.
E. nabijanie batérie po zastaveni skutra. Ak chcete prediZit’ Zivotnost’ batérie, v lete by sa mala nabijat’ kazdych 15 dni a v zime
30 dni.
F. Premazte prislusné komponenty.
G. Skontroluje cely systém osvetlenia.

VYUCBA JAZDY
1. ZlozZte stojan. Na skutri zaujmite vyvazenu polohu.
2. ZAPNUTIE napéjania (otocenim kl'uca z polohy "8 g (D ") Prava ruka bude ovladat’ plynovy pedal.
3. Otacajte plynovym pedalom pomaly, aby ste sa vyhli ndhlemu pohybu vpred. Rychlost’ motocykla sa zvysi, ak viac otocite
rukovétou plynu. Uvolnite rukovit’ plynu a brzdite, aby ste zastavili skuter. Rychlost’ skitra sa ovlada pomocou plynovej
rukovite a brzd. Po stla¢eni rukovite brzdy sa uvolni pedal akceleratora.

47



PRIRUCKA NA RIESENIE PROBLEMOV

Problém Pric¢ina Riesenie
Indikator 1. Akcelerator 1. Vymeiite plynovy
napajania nefunguje spravne. pedal. Zavolajte do
sa 2. Jeden stojan s zakaznickeho servisu a
rozsvieti, sa nenakloni, objednajte si novy
ale skuter napdjanie sa vypne. | akcelerator.
stale
nefunguje to.
Indikator 1. Prepalila sa 1. Vymerite $pecialnu poistku
napajani poistka alebo alebo poistkovu zasuvku.
a poistkova zasuvka. 2. Nastavte batériu
po zapnuti 2. Skrinka batérie spravnym sposobom.
nefunguje nie je spravne
sa nachadza .
Driven 1. Nedostato¢ny 1. Naftiknite pneumatiky.
vzdialenost’ tlak vzduchu v 2. Nabite batériu alebo ju
na jedno pneumatiky. vymeiite. Zavolajte
nabitie je 2. Nedostato¢ny na zakaznicky servis a
mensia ako nabijanie alebo je objednajte si novu stpravu
zvycajne. batéria chybna. batérie.
3. Casté 3. Jazda v dobrom
zastavovanie a poveternostné podmienky a
spustanie, konstantna rychlost’.

pretazenie skitra,
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jazda do kopca, silny
vietor.
Elektricky 1. Slaba batéria 1. Nabijanie batérie pre
skuter 2. Batéria je 5-7 hodin.
strica poskodena 2. Zavolajte na zékaznicky
rychlost. servis
servis a objednat’ nova sadu
batérii.
Akcelerator 1. Brzdové lanka nie | 2. Nastavte a prestavte
nefunguje su v spravnej polohe a| brzdové lanka.
sposobuju
prerusenie obvodu.

POZNAMKA: Ak sa vyskytna d’alsie problémy, nepokiisajte sa kolobeZku rozoberat’sami
a obrat’te sa na autorizované servisné stredisko
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UDRZBA A NASTAVENIE

Batérie:

Ak cheete predizit’ Zivotnost’ batérie, ulozte skuter do garaZe, aby ste zabranili nizkym teplotdm a ovplyvnili vykon batérie.
(1) Batériové ¢lanky nerozoberajte.

(2) Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

(3) Katodu a anddu nabijacky pocas procesu nabijania nespéjajte. Pro spojenie katody a anddy je zakazané

pouzivat’ akykol'vek vodi¢. To spdsobi skrat.

(4) Je zakazané ponarat’ batériu do vody.

(5) Je zakazané ponechavat’ batériu na mieste s teplotou vysSou ako 60°C

(6) Je zakazané batériu akokol'vek upravovat’ alebo ju neodborne opravovat'.

(7) Ak vam elektrolyt z batérie zasiahne o€i, jemne si ich umyte vel'kym mnozstvom vody a okamzite vyhl'adajte lekarsku
pomoc.

(8) Ak citite zapach, dym alebo ak batéria zmenila tvar, prestante ju pouzivat’ a okamzite ju vypnite.

Skladovanie litiovych batérii a manipulacia s nimi
Venujte pozornost’ nasledujucim bodom:
Nabijanie a vybijanie

1. nabijanie: nabijacka musi byt ina. Najprv pripojte napajaci zdroj k nabijacke. Po druhé, zasuiite vystupny konektor
nabijacky do zabudovaného konektora batérie. Ked’ sa rozsvieti signalizacné svetlo, najprv vytiahnite konektor batérie.
Bezny ¢as nabijania je priblizne 6-8 hodin. Upozornenie: Ak je batéria nafuknutd, nabijanie alebo vybijanie sa musi zastavit'.
2. Zabrante nadmernému vybitiu: batériu po vybiti v€as nabite.
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Ulozisko
1.Litiova batériu nemozno skladovat v priestoroch s vysokou teplotou a nadmernou vlhkost'ou.Preto by sa teplota
skladovacich priestorov mala pohybovat’ v rozmedzi od -20 do +55 stupnov a skladovacie priestory musia byt’ suché, Cisté a
batérie sa nesmu stohovat’.
2. batériu nemozno skladovat’ dlhsi ¢as bez nabijania. Batéria by sa mala nabijat’ raz za mesiac. Batérie by sa mali skladovat’
plne nabité.
Udrzba
1. Pri manipulécii s batériou pouZzivajte rukavice. .
2. Zaobchadzajte s nim tak, aby ste neposkodili jeho kryt.
3. Zabraiite padu batérie.

Cistenie:

a) Naumyvanie skatra nikdy nepouzivajte vysoky tlak vody. Nasiaknuté elektrické ¢asti a kabelaZ ovplyvituja vykon.
b) Na bubnovu brzdu a pneumatiku nikdy nepouZivajte mazivo.

C) Na distenie kovovych Gasti sklitra pouzite mazivo.

d) Na ¢istenie povrchu plastovych Casti pouZite Cistiaci prostriedok a utrite ho handrickou.
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Brzdy:

1. Stlacte spojovaci ¢lanok (1), zaskrutkujte nastavovaciu maticu (3), pricom drzte brzdovu rukovat (2) a
presuntebrzdovu paku cez dosiahnutld brzdna drahu na 1/3-1/2,. Nechajte zadné brzdové Celuste pevne
pripevnené k brzdovej vanicke. Stlacte brzdové paky a skontrolujte uc€innost’ bfzd, utiahnite nastavovaciu maticu.

2. Najlepsia vzdialenost medzi brzdovymi ¢elustami a zasobnikom naboja je 1,5 mm.

3. Brzdové cCeluste vymerite, ked oblast’ pouzitia dosiahne 1/2.

|
1 3

1/2-1/3L

Skontrolujte nabijacku:
1. Pouzivajte iba originalnu nabijacku.
2. Zamok spinaca musi byt’ v polohe@ , ked’ sa sktiter nabija.
3. Skontrolujte zasuvku nabijacky

Udrzba motorov a regulatorov:
1. Nedovol'te, aby sa do osi motora dostala voda.

ege o g

3. Spomalte skuter, ked’ nie st dobré podmienky na ceste.
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Pravidelna udrzba:

kontrolae nastavenic® nahradenic A vymazanic m

Casti, ktoré sa maji skontrolovat’| Denne | 60 dni 180 dni
l.accelerator, skelet a pohyblivé om om
diely na skutre

2.pedalova zostava om om
3.pneumatiky a osvetlenie )

4.retazec ) om
5.brake celuste L 4
6.rafiky ° °
7.predné vidlica ) °
8.brzda ) o X2
9.horn, nabijacka a batéria o

VAROVANIE: Nikdy sa nepokuajte skuter rozoberat’ alebo opravovat’ ]
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Viac informacii najdete na:
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INTRODUCCION

Este producto esta disefiado para el transporte y es respetuoso con el medio ambiente. A continuacion se detallan las
caracteristicas y ventajas del scooter eléctrico..

* Motor de alta eficacia

* Controlador digital con indicador y proteccion contra sobretension y sub-tension.

* Sistema de frenos con corte de energia para garantizar una conduccion segura.

* La bateria de alta potencia de 30 Ah ofrece una mayor potencia y una mayor autonomia

* El sistema de suspension delantera y trasera proporciona una conduccion estable y comoda

4 )

Advertencia!!

1. Edad requerida para conducir segtn las leyes y normativas locales que regulan y/o restringen el uso
scooter eléctrico. Las leyes y normativas varian mucho de una jurisdiccion a otra. ES su responsabilidad
conocer y cumplir con las restricciones locales.

N y
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VIAJE SEGURO

Normas generales

¢ Cuando conduce un scooter eléctrico, utilice siempre un casco homologado y siga las
instrucciones del fabricante.

e Conduciendo respete las normas de circulacion

e Conduzca de forma previsible y en linea recta. Nunca circule en direccion contraria del trafico.
e Conduzca defensivamente. Usted puede ser dificil de ver para otros usuarios de la carretera.
Utilice las luces de sefializacion adecuadas para indicar el giro o la parada.

¢ Concéntrese en la carretera. Evite los baches, la grava, las marcas viales humedas, el aceite y los
bordillos, badenes, rejillas de drenaje y otros obstaculos.

e Espere lo inesperado, como que se abran las puertas de los coches o que éstos salgan en reversa
de las entradas ocultas. Tenga especial cuidado en las intersecciones y cuando se disponga a
adelantar a otros vehiculos.

e Conoce todas las caracteristicas del scooter. Practique las luces de sefializacion, el frenado y el
uso de las bocinas.

¢ No lleve paquetes o pasajeros que interfieran con su visibilidad o con el funcionamiento del
scooter. No use objetos, que pueden perjudicar su audicion.

e Mantenga una distancia de frenado comoda con respecto a todos los demas ciclistas, vehiculos y
objetos. La seguridad en el frenado y las fuerzas dependen

en funcion de las condiciones meteorologicas actuales.

e Conduzca despacio cuando las condiciones de la carretera son desfavorables.

e Por favor, no exceda la capacidad de carga. Esto afectara a la distancia de recorrido.
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Conduccion en carreteras mojadas

e Cuando se circula por carreteras mojadas, hay que tener especial cuidado

e Frene antes, tendra una mayor distancia para detenerse.

e Reduzca la velocidad, evite las frenadas bruscas y tome las curvas con mas cuidado.
e Seamas visible en la carretera.

e Lleve ropa reflectante y utilice luces de seguridad.

e Los baches y las superficies resbaladizas, como las marcas de la via y las vias del tren, se vuelven mas peligrosos cuando
estdn mojados.

Viaje nocturno

e Asegurese que los faros estan encendidos

e Lleve ropa reflectante y ropa de color claro.

¢ Conduzca de noche sélo si es necesario. Si es posible, reduzca la velocidad y utilice las carreteras
conocidas con alumbrado publico

ADVERTENCIA : Cualquier modificacion del electro Scooter es ilegal. El vehiculo modificado no esta cubierto
por la garantia . Las piezas de recambio originales deben adquirirse en distribuidores autorizados . No se puede
conceder ninguna garantia sobre la calidad o la durabilidad al comprar piezas de recambio que no sean originales.
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Modelo

Tamaifio de producto
Calibre mm

Peso del producto

Capacidad de carg
Recorrido :
Maixima velocidad
Tipo de motor
Potencia de motor
Bateria

Tipo de bateria

Duracion de la bateria :

Entrada del cargador :
Tiempo de carga

Salida de del cargador:
Tamafio del neumatico:

INFORMACION TECNICA

GALAXY
1800 (D) x 780 (S) x1050 (V) mm
1350 mm
68 kg
150 kg
53 km
45 km/h
motor de corriente continua sin escobillas
1200W
72V20A
de plomo
mas o menos 300 ciclos
AC 220V 0 110V (opcional)
6-8 horas
72V3.0A
3,0-10
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PRISTROJOVA DESKA

1y 6. Espejo trasero (LR)
2y 7. Palancas de freno (LR)

3. Interruptor de encendido/apagado del faro: seleccion%para encender el faro delantero, seleccionar para apagar el faro
delantero. PN )

4. Velocidad

5. Indicador de bateria: H significa bateria llena, L significa bateria baja. Cuando el indicador esta en la franja amarilla, la
bateria estd medio cargada

. Cuando esta en la franja roja, la bateria necesita ser recargada.

8.Acelerador: compruebe que el indicador luminoso del cuadro de instrumentos funciona cuando se pone a cargar. Gire el
mango del acelerador en direccion contraria en el sentido de las agujas del reloj y el scooter comenzara a moverse. La velocidad
depende del angulo de giro. s =>

9. Interruptor de sefializacion direccional: El simbolo significa girar a la izquierda; significa girar a la derecha; pulse el
interruptor

en el centro y el interruptor vuelve a la posicion por defecto.
10. Interruptor de la bocina : Pulse el interruptor.

60



Interruptor principal: (Los diferentes scooter eléctricos pueden utilizar diferentes simbolos)

1. Llave para activar / desactivar el blogue de la tapa: Al insertar (a) en (c) y girar en el sentido de las agujas del reloj, el bloqueo de la
tapa (b) se abrira. A la inversa, la tapa de la cerradura se bloqueara cuando se gire en sentido contrario a las agujas del reloj.

2. Interruptor () Sinserta llave al (b); girade BZ la posicion y se enciende. Por el contrario, se desconectara la alimenta
cion.

Advertencia: No empuje nunca el scooter cuando el manillar esta bloqueado.
Cuidado : Después de aparcar el scooter, ciérrelo y quite la llave.
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CARGA DE LAS BATERIAS

Antes de su primer viaje en el scooter eléctrico, debe cargar las baterias durante 6-9 horas utilizando el cargador
suministrado.

INSTRUCCION IMPORTANTE:

El bloqueo del interruptor debe estar en la posicién de apagado cuando se carga el scooter eléctrico.
El scooter eléctrico utiliza una bateria de litio de 48V. Debe cargar el scooter eléctrico después de cada viaje. Es necesario cargar el
scooter eléctrico, si no se ha utilizado durante 30 dias o més. El tiempo de carga es de entre 5 y 7 horas.

Carga de la bateria : La bateria esta completamente cargada cuando el indicador del cargador se muestra en verde . Se puede
recargar durante 1-2 horas mas para obtener la bateria al estado de carga completa. Retire la clavija de entrada del cargador y retire
la clavija de salida cuando la carga esté completa.

Toma de corriente de carga
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B. Retire la bateria de la colchoneta del asiento:

a. Gire la cerradura de encendido a la posicion "SEAT" y, a continuacion, pulsela y abrala. Desconecte con cuidado el enchufe de
la caja de la bateria.

b. Enchufe la clavija de salida en la toma de carga de la bateria (véase (1)) y conecte la clavija de entrada de 220 /110 V al
enchufe (véase (2)). La bateria estd completamente cargada cuando el indicador del cargador esta en verde. Se sugiere un tiempo
de carga adicional de 1-2 horas para alcanzar el estado de la bateria completa . Una vez finalizada la carga, retire la clavija de
entrada del cargador y luego la de salida de enchufe.

(™

Carcasa de la bateria

Advertencia:

1. No ponga la bateria cerca del calor o del fuego. No guarde el cargador en un ambiente
htimedo.

2. Utilice solo el cargador suministrado para cargar la bateria. Siga las instrucciones de carga.
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Soporte de la motocicleta
(1) Soporte doble: Uso para aparcamiento de larga duracion
(2) Soporte basico: Uso para aparcamiento temporal.

ADVERTENCIA: Soporte basico: el sistema de desconexién del circuito impide el
movimiento del scooter si la manecilla del acelerador se mueve de forma involuntaria.

El pedal de moto

No coloque objetos pesados sobre el pedal de la moto. Esto afectaria al equilibrio del scooter y podria
provocar un accidente.

La silla

(1) Cierre del asiento: Gire y presione el boton a la posicion "SEAT" y el asiento se elevara.
(2) Presione el asiento hacia abajo y se bloqueara automaticamente.

El freno delantero y trasero

Ajuste - (10-20 mm) se puede obtener ajustando la tuerca ajustable en el sentido de las agujas del reloj o en sentido contrario.

ADVERTENCIA:

1. El freno se ajusta segun la sensibilidad. Conviene pisar tanto el freno delantero como el trasero
para garantizar un mejor proceso de frenado.

2. Evite frenar de forma prolongada, ya que los frenos pueden sobrecalentarse y se reduce
su eficacia.

3. Al pisar las palancas de freno, suelte el pufio del acelerador.
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PRESTE ATENCION A LOS SIGUIENTES PUNTOS

Compruebe los componentes del scooter eléctrico antes de utilizarlo:

A. Compruebe el estado del neumatico, como el desgaste o las grietas en la banda de rodadura.
B. Verifique el estado del sistema de transmision.

C. Compruebe la presion de los neumaticos.

D. Compruebe que todas las piezas estandar, como las tuercas y los tornillos, estén bien apretadas. Compruebe que funciona el
sistema de frenos soga.

E. Carga de la bateria, después de que el scooter se haya detenido. Para prolongar la vida de la bateria, la carga debe hacerse
cada 15 dias durante el verano y 30 dias en invierno.

F. Lubrique los componentes correspondientes.
G. Inspeccione todo el sistema de iluminacion.

APRENDIZAJE DE CONDUCCION
1. Coloque el soporte. Tome una posicién gguilibrada en el scooter.

2. CONECNTE la carga (girando llave de " "a" ") sumano derecha accionara el pedal del acelerador.

3. Gire el pedal del acelerador lentamente para evitar un movimiento brusco hacia delante. La velocidad de la motocicleta
aumentara a medida que gire mas el pufio del acelerador . Suelta el pufio del acelerador y frene para detener el scooter .
Puede controlar la velocidad del scooter con el mango el acelerador y los frenos. Cuando se pisa el freno, se suelta el pedal
acelerador.
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GUIA PARA SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Causa

Solucion

Indicador de la alimentacién
se ilumina, pero
el scooter siguie
sin funcionar.

1. Acelerador no funciona correctamente

2. El soporte Unico no se inclina, la alimentacién
se apaga.

1. Sustituya el acelerador. Llame al servicio de
atencion al cliente y pide un nuevo acelerador.

El indicador de potencia no
funciona cuando se enciende

1. Fusible o toma de fusible se ha quemado

2. La caja de las baterias no esta bien colocada

1. Sustituya el fusible especial o la toma de
corriente de los fusibles.

2. Coloque la bateria de forma correcta.

La distancia recorrida por una

carga es menos de lo habitual.

1. Presidn de aire en los neumaticos insuficiente.

2. Carga de la bateria insuficiente o defectuosa.

3. Paradas y arranques frencuentes, sobrecarga
del scooter, terrenos inclinados, vientos fuertes.

1. Infle los neumaticos.

2. Cargue o cambie la bateria. Llame al servicio del
cliente y pida un nuevo juego de baterias.

3. Conduzca en buenas condiciones
meteoroldgicas y a una velocidad constante.

El scooter eléctrico pierde
velocidad

1. Bateria descargada

2. Bateria defectuosa

El acelerador no funciona

1. Cables de freno no se encuentran en la
posicién correcta provocando un cortocircuito.

1. Recargue la bateria durante 5 - 7 horas
2. Llame al servicio del cliente y pida un nuevo
iuego de baterias.

2. Instale y reubique los cables de freno.

NOTA : Si se producen otros problemas, no intente desmontar el scooter eléctrico Usted mismo y pongase

en contacto con un taller autorizado.
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MANTENIMIENTO Y AJUSTE

Bateria:

Para alargar la vida de la bateria, guarde el scooter en el garaje para evitar que las bajas temperaturas afecten al rendimiento
de la bateria.

(1) No desmonte las celdas de la bateria.
(2) Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

(3) No conecte el catodo y el anodo del cargador durante el proceso de carga y@arga. Esta prohibido utilizar cualquier
cable para conectar el catodo y el anodo. Esto provocara un cortocircuito.

(4) Esta prohibido sumergir la bateria en agua.
(5) Esta prohibido dejar la bateria en una zona con una temperatura superior a 60°C.
(6) Esta prohibido modificar la bateria de ninguna manera o repararla de forma no profesional.

(7) Si los ojos se ven afectados por el electrolito de la bateria, lave los cuidadosamente con abundante agua y busque atencion
médica en forma inmediata.

(8) Si percibe un olor desagradable, humo o si la bateria ha cambiado de forma, deje de utilizarla y apaguela inmediatamente.

Almacenamiento y manipulacién con la bateria de litio:
Preste atencion a los siguientes puntos

Carga y descarga

1. carga: el cargador debe ser diferente. Primero conecte la fuente de alimentacion al cargador. En segundo lugar, inserte el
conector de salida del cargador en el el conector incorporado de la bateria. Cuando la luz de control se enciende, primero hay
que sacar el conector de la bateria. Tiempo normal de carga es de unas 6-8 horas. Precaucion: si la bateria esta inflada, hay
que detener la carga o la descarga.

2. Evite la sobre descarga: cargue la bateria a tiempo después de que se haya descargado.
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Almacenamiento

1.La bateria de litio no puede ser almacenada en areas con alta temperatura y humedad excesiva. Por lo tanto, la temperatura de
las areas de almacenamiento deberia estar entre -20 y +55 grados . Ademas, las areas de almacenamiento deben mantenerse secas,
limpias y las baterias no deben apilarse.

2. La bateria no se debe almacenar durante mucho tiempo sin cargarse. La bateria debe cargarse una vez al mes. Las baterias
deben ser almacenadas completamente cargadas.

Mantenimiento
1. Utilice guantes para manipular la bateria. .
2. Manipule con la bateria de tal forma, que no estropee la tapa de la misma.
3. Evite que la bateria se caiga.

Limpieza:

a) Nunca utilice agua de alta presion para lavar el scooter. Las piezas eléctricas y el cableado empapados afectaran al rendimiento.
b) Nunca aplique lubricante al freno de tambor y al neumatico.

c) Utilice lubricante para limpiar las partes metalicas del scooter.

d) Utilice un limpiador para limpiar la superficie de las piezas de plastico y pase un pafio.
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Frenos:

1. Presione el eslabon de acoplamiento (1), enrosque la tuerca de ajuste (3) mientras sostiene la manecilla del
freno (2) y guie la palanca de freno a través de la distancia de frenado alcanzada hasta 1/3-1/2,. Deje que las
zapatas del freno trasero estén firmemente sujetas a la bandeja del freno. Apriete las palancas de freno y
compruebe la eficacia del frenado, apriete la tuerca ajustable.

2. La mejor distancia entre las zapatas de freno y la pila del buje es de 1,5 mm.

3. Sustituya las zapatas cuando el area de la aplicacié

Prueba del cargador:

1. Utilice solo el cargador original.

2. El bloqueo del interruptor debe®3!  estar en la posicién, cuando el scooter se carga.
3. Compruebe la toma de corriente del cargador.

Mantenimiento de motores y de reguladores:

1. No permita que entre agua en el eje del motor.

2. No apriete la palanca de freno ni el pedal del acelerador al arrancar el motor para evitar dafos en otras piezas.
3. Reduzca la velocidad del scooter cuando las condiciones de la carretera no son buenas.
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Mantenimiento regular:
inspeccione  ajuste® sustitucion A

lubricaciéon m

Piezas, que deberian ser inspeccionadas | A diario | 60 dias 180 dias
1.acelerador, esqueleto y partes om om
moviles del scooter

2.conjunto de pedales om om
3.neumaticos y luces °

4.cadena ) om
5.zapatas de freno *
6.llantas ° °
7.horquilla frontal ) °
8.freno ) o '
9.bocina, cargador y bateria )

r

\.

ADVERTENCIA: Nunca intente desmontar o reparar el scooter
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